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A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
British - United States Z one-F ree  Territory of Trieste

Order No. 139
AMENDMENT TO ORDER N. 380/1948

W H E R E A S  it is considered necessary to amend Order No. 380 dated 16 November 1948 
as amended by Order No. 41 dated 14 M arch 1950,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General V . S . A rm y, 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

t '
A R T IC L E  I

Section 3 of Article X  of Order No. 380 da ted  16 N ovem ber 1948 is hereby su b stitu ted  
b y  th e  following new Section 3 :

„Section 3. —  Borrowers shall keep such books and accounts as th e  Com ptroller Allied 
M ilitary  Governm ent, under th e  d irec tion  of th e  D irector of F inance and  Economics, shall 
require, and  such books and accounts shall a t  all tim es, while th e  loan is ou tstand ing , be subject 
to  exam ination  and a u d it by  th e  Office of th e  Com ptroller Allied M ilita ry  G overnm ent.“

A R T IC L E  I I

T his Order shall become effective on th e  d a te  of its  pub lica tion  in  th e  Official Gazette.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  19th d ay  of Ju ly  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigad ier General U. S. Arm y 

Ref. : LDIA/501162  D irector General, C ivil Affairs

Order No. 140
NEW CONCESSIONS OF TEMPORARY IMPORTATION

W H E R E A S  it  is considered advisable to grant new concessions of temporary importation 
in  that part of the Free Territory of Trieste administered by the B ritish-U nited States Forces,



N O W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U. S . A rm y, 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

T em porary  im p o rta tio n  of th e  goods specified in  th e  Table appended to th is  Order shall 
be perm itted , for th e  purposes set fo rth  there in , over a  period of 6 m onths.

A R TIC LE I I

T em porary  im p o rta tio n  of the  following goods shall be p e rm itted  for a  period of six 
m onths :

a) cellulose for th e  m anufactu re  of a rtific ia l fibres and  of th e  re la tiv e  finished products ;

b) raw  or bleached co tton  lin te rs and  cotton-wool lin ters, also in  cartons, for m an ­
u factu rin g  b y  cupram m onium  process ; viscose an d  ace ta te  of artific ia l tex tile  
fib res and  re la tive  finished products.

The m in im um  q u a n tity  allowed for tem porary  im p o rta tio n  shall be 100 kilos for each 
of th e  m entioned  products.

The te rm  allowed for th e  re la tiv e  re -exportation  shall no t exceed 6 m onths.

This concession shall su b s titu te  th a t  p rovided for under 3 of th e  Table appended to 
Order No. 72 of 15 A pril 1950.

A R T IC L E  I I I

This O rder shall becom e effective on th e  da te  of its  pub lication  in th e  Official G azette 
and, pu rsu an t to  adm in istra tiv e  in stru ctio n s issued, its  provisions shall becom e operative  as 
from  28 A pril 1950.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  21st d a y  of Ju ly  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigadier General U .S. Arm y

Ref. : L D \A \5 0 l,126  D irector General, C ivil Affairs



Merci amm esse 

a ll’ im portazione 

tem poranea

Scopo per il quale

è concessa l ’ im portazione
■

tem poranea

Q u an tità
m in im a

am m essa
alla

im portazione
tem poranea

Term ine 
m assim o per 
la  riespor­

tazione

1. C orteccia d i pino non 
m ac in a ta

P e r l ’estrazione del tann ino kg. 100 1 anno

2. Pellicole vergin i nega­
tiv e  a colori

P e r la rip resa  dei film  a 
colori

illim. 6 mesi

3. T essuti d i seta, di fibre 
a rtific ia li e d i cascam i di 
rayon  (sniafiocco) o m i­
s ti con se ta, con fibre 
a rtific ia li e con cascam i

P er essere candeggiati, 
s tam p a ti, t in ti ,  c ilin d ra ti, 
apparecch iati, m arezza­
t i ,  im perm eabilizzati e 
so ttoposti ad  ogni a ltra

kg. 25 1 anno

di ìay o n  (sniafiocco) in 
m isura  non inferiore al 
12%

operazione di fin itu ra , 
quali la  goffratura , lu ­
c id a tu ra , fe lpatura , ga r­
zatura, tra tta m e n to  an-

-

4. T essuti d i cotone e m is ti 
con cotone

tip iega, ecc.
P e r essere candeggiati, t in ­

t i ,  m ercerizzati, stam pati, 
im perm eabilizzati, a p p a ­
recch ia ti e per essere so t­
to p o sti a  tu tte  le a ltre  
operazioni di fin itu ra , 
quali la m arezza tu ra , gof­
fra tu ra , lucida tu ra , fel­
p a tu ra , garza tu ra , t r a t ­
tam en to  an tip iega, ecc.

kg. 20 1 anno

Order No. 141

AMENDMENTS TO PROVISIONS CONCERNING THE SIGNALLING DEVICES FOR CHANGES 
OF DIRECTION AND FOR STOPPING OF MOTOR VEHICLES

W H E R E A S  it is deemed advisable to amend M iniste. ial Decree dated 1 Ju n e  1936 contain­
ing provisions concerning the characteristics and the use of mechanical devices for road-signalling 
and of reflectors visible from the rear, in  that part of the Free Territory of Trieste administered by 
the B ritish-U nited States Forces,

N O W , T H E R E F O R E , I, C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U S  A m y. 
Director General, C ivil A ffa irs,



A R T IC L E  I

Article 2 of M inisterial Decree d a ted  1 Ju n e  1936 is hereby  repealed and  su b s titu ted  by  
the  following :

„The devices for signalling th e  change of d irection  —  p u rsuan t to  Article 1 of M inisterial 
Decree da ted  1 Ju n e  1936 —  com pulsory or op tional m ay  be as follows :

„a)  m ovable or fixed signal traffic  ind icators : p ro jecting  ou t from  sides of vehicle (au to ­
m obile, tru ck , trac to rs  etc. m entioned  in  A rt. 54 of th e  R oad  Traffic Code approved 
by  Law-Decree d a ted  8 D ecem ber 1933, No. 1740)

Such signalling devices m u st rad ia te  an  orange-coloured ligh t. Vehicles m ay  
be equipped w ith  reflectors of th e  sam e colour instead  of such signalling  devices. 
After th e  vehicle has changed its  d irec tion  th e  signal traffic  in d ica to r m u st no t be 
visible e ith e r from  th e  fron t o r from  th e  rear of th e  vehicle. #

Vehicles m u st be furbished w ith  two signal traffic  indicators, one on each side 
of th e  vehicle and  m u st be no t less th a n  0.50 m. and  no t m ore th a n  1.90 m. from  th e  
road.

„b) F lashing side lam ps used as Signal T raffic Ind ica to rs : th e  lig h t of these lam ps shall 
be orange-coloured and  v isible from  th e  front and from  th e  rear. Vehicles m u st be 
equipped w ith  tw o of such indicators, one on each side of th e  car and m u st be no t 
less th a n  0.50 m. and  no t m ore th a n  1.90 m. from th e  road.

,,c) F lashing fron t and rear lam ps used as traffic  indicators : th e  fro n t ligh ts m ust be whb e 
or orange-coloured, th e  ta i l  ligh ts red  or orange-coloured.

Traffic ind ica to rs of th is  ty p e  m u st be four for each m otor-vehicle and placed 
sym m etrically  to  th e  vertical an d  longitud inal ax is of th e  vehicle on each side of 
the  same. The tw o r ig h t and th e  tw o left signals m u st function  sim ultaneously . T raffic 
indicators of th is  ty p e  m ust be placed no t less th a n  0.40 m. and no t m ore th a n  1.90 
m. from  th e  road.

Tnese traffic  ind ica to rs m u st be equipped w ith  a device so as to  keep them  
under continuous control of th e  d riv er in  case th e y  are n o t v isible to  him .

In  add itio n  to above m entioned  devices as under (a) and  (b), vehicles exceeding 
8 m etres in  leng th  an d  trucks w ith  tra ilers, m u st use red or orange-coloured traffic  
indicators a t  th e  rear of th e  vehicle or of th e  tra iler so as to  ind ica te  the  d riv e r’s in te n ­
tion  of changing direction.

Said traffic  ind ica to rs w hich are op tional for o th er vehicles m ay  be com bined 
w ith  illu m in a tin g  num ber-plate.

For trucks w ith  tra ile rs  („au to tren i“) equ ipped  w ith  th e  device of ty p e  (c) it 
is suffic ient if th e  rear traffic  ind ica to rs are p laced a t  th e  rear of th e  trailer.



No m otor-vehicle o r tra ile r  m ay  carry  red  ligh ts in  fro n t o r w hite  ligh ts in  the
rear.

W ith  th e  exception of traffic  indicators showing change of direction , no o ther 
flashing ligh ts m ay  be f itted  to  m otor-vehicles.“

A R T IC L E  I I

Article 3 of M inisterial Decree d a ted  1 Ju n e  1936 is hereby  repealed and  su b s titu ted  b y  
th e  following :

„Stop-signals.

The stopping or slowing down of m otor-vehicles as se t fo rth  in  A rt. 1 of M inisterial Decree 
d a ted  1 Ju n e  1936 m u st be signalled b y  a  special device a t  th e  rear of th e  m otor-vehicle or of th e  
tra ile r light ing red or orange, when th e  m ain  brake of th e  vehicle is se t in  action. Such device 
m ay  be au to m atic  or obtained b y  in tensify ing  th e  posterior red ligh t, as provided for b y  
a rt. 59 of th e  R oad Traffic Code.

In  th is case, however, th e  in ten sity  of th e  light-source of th e  stop-signal m u st be four 
tim es th a t of th e  rear red light. W here th e  stop-signalling device is au tom atic  i t  m u st be of 
an  equal in ten sity . “

A R T IC L E  I I I

M inisterial Decree d a ted  15 October 1940 is hereby  repealed.

A R TIC LE IV

T his Order shall become effective on th e  d a te  of its  pub lica tion  in th e  Official G azette.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  22nd d ay  of Ju ly  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigadier General U .S. A rm y 

Ref. : L D IA I5 0 jl3 8  D irector General, C ivil Affairs

Order No. 142
RESTITUTION OF DUTIES PAID IN RESPECT OF MANUFACTURED COTTON PRODUCTS 

EXPORTED IN THE FIRST HALF-YEAR OF 1950

W H E R E A S  it is deemed advisable to establish the rates at which duties cm manufactured  
cotton products exported in  the first half-year of 1950 are to be refunded in  that part of the Free 
Territory of Trieste administered by the British-U nited States Forces,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D D L E M A N . Brigadier General U. S . A rm y, 
Director General, C ivil A ffairs,

383A.M .G. - F .T .T . G azette — Vol. I l l ,  No. 2) — 1 A u p i t t  1950



A R T IC L E  I

The ra tes  of re s titu tio n  of custom s d u ty , licence d u ty  and tu rn o v er ta x  pa id  in  respect 
of raw  co tton  em ployed in  th e  m anufactu re  of p roducts benefitting , w hen exported , b y  such 
privilege and  exported  in  th e  period 1 Ja n u a ry  to  30 Ju n e  1950 inclusive is hereby  established 
as follows :

R e s titu tio n  ra te  for each q u in ta l of sound or 
regenerated  co tto n  con tained  in  exported  products

F o r Custom s 
d u ty  
Lire

F o r  licence 
dues 
Lire

For tu rnover 
ta x  
Lire

T otal

L ire

A) SOUND C O T T O N :

1) co tton  w adding and  carded 
products ....................................... 160 4,944 1,636 6, 740

2) co tto n  wool . . .............................. 174 5,376 1,779 7,329
3) co tto n  y a rn s .................................. 174 5,376 1,779 7,329
4) co tto n  fabrics .............................. 175 5,410 1,790 7,375

B) R E G E N E R A T E D  C O T T O N :

1) co tton  w adding an d  carded 
products ....................................... 160 927 311 1,398

2) co tton  w o o l .................................. 174 1,008 338 1,520
3) co tto n  y a rn s .................................. 174 1,008 338 1,520
4) co tto n  fabrics .............................. 175 1,014 340 1,529

The ra tes  of re s titu tio n  established for yarns shall also ap p ly  to  th e  re s titu tio n  of duties 
p a id  in  respect of co tto n  em ployed in  th e  m anufactu re  of pneum atic  ta rp au lin s  for vehicles.

A R T IC L E  I I

This O rder shall becom e effective on th e  da te  of its pub lication  in  th e  Official G azette

D ated  a t  T R IE S T E , th is  22nd d a y  of Ju ly  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigadier General U. S. A rm y 

Re], : LD /A I50I143  D irector General, C ivil Affairs



Order No. 143
NEW CONCESSIONS OF TEMPORARY IMPORTATION AND EXPORTATION

W H E R E A S  it is deemed advisable to make new concessions concerning temporary importa­
tion and exportation in  that part of the Free Territory of Trieste, administered by the British- United 
States Forces,

N O W , T H E R E F O R E , 1, C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U .S. A rm y, 
Director General, C ivil A ffairs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

The goods enum erated  in  T ab le  „A “ appended to  th is  Order are hereby  added to  the  
lis t of goods which m ay  be tem porarily  im ported  for m anufactu ring  under Table 1 appended 
to  D .L. 18 Decem ber 1913, No. 1453, converted  in to  Law 17 A pr-1 1925, No. 473.

A R TIC LE I I

The v a lid ity  of th e  concessions of tem p o rary  im p o rta tio n  re la tin g  to  th e  goods listed 
in  Table ,,B “ appended to  th is  Order is hereby  extended, for th e  purposes specif'ed therein, 
to  31 D ecem ber 1950.

A R T IC L E  I I I

The concession of tem porary  im p o rta tio n  of cocoa beans as established by  Art. 1 of R. 
D .L. 7 Ju n e  1928, No. 1356, converted  in to  Law  3 Ja n u a ry  1929, No. 58 as ex tended  b y  Art. 
4 of R .D .L . 17 N ovem ber 1938, No. 1809, converted  in to  Law 19 Ja n u a ry  1939, No. 276, to 
th e  m anufacture  of b iscu its  con ta in ing  chocolate shall also app ly  to  th e  m anufacture  of cara ­
mels, sugared alm onds („confetti“), tab le ts and  o thers sugar products, to  nougat and  sw eetm eats 
contain ing  sugar and  honey as well as to  a n y  o ther unspecified p roducts w ith a  sugar basis.

A R T IC L E  IV

The tem p o rary  exporta tion  of „cliches“ for th e  p r in t'n g  of catalogues and books is 
hereby  perm itted .

The term  allowed for th e  re la tive  re -im porta tion  shall no t exceed 6 m onths.

A R T IC L E  V

This Order shall become effective on th e  d a te  th a t  i t  w ill be signed by  m e and, p u rsuan t 
to  ad m in istra tiv e  instructions a lready  issued, i ts  provisions shall be  operative  as from  20 
Ju n e  1950.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  24th d ay  of J u ly  1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigadier General U .S. Arm y

Ref. : L D fA j5 0 jl4 1  D irector General, C ivil Affairs



Table “A„

Q ualità  della m erce
Scopo per il quale è concessa 

la tem poranea im portazione
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1) A llum inio e sue leghe in  ro t­
tam i

P er essere rifusi e r id o tti  in  pani 
d i allum inio  e sue leghe (con­
cessione valevole fino al 31 d i­
cem bre 1950)

kg. 100 1 anno

2) A m ianto ed  am osite Per la fabbricazione d i m an u fa tti 
d i cem ento-am ianto  (lastre, t u ­
b i, recip ien ti, ecc.)

kg. 500 1 anno

3) Legni speciali esotici (ebano, 
palissandro, pau  ferro, pau

P e r la  fabbricazione d i stru m en ti 
d a  m isura  e da  disegno

kg. 100 1 anno

brasil, im buia, cabreiuva, sa- 
patero), in  tronch i e in  tavole

4) Resine sin te tiche  acriliche co­
lorate  o non, in  fogli e in  t r a ­
fila ti ; resine s in te tiche  al cloro 

aceta to  d i polivinile, in  fogli e

P er la fabbricazione d i stru m en ti 
d a  m isu ra  e da  disegno (con­
cessione valevole fino al 30 
giugno 1950)

kg. 100 1 anno

in  tra f ila ti

5) Sfilacciati d i cotone P er la  fabbricazione d i coperte 
(concessione valevole fino al 31 
d icem bre 1950)

' kg. 500 1 anno

6) U ova d i pollam e a)  P e r essere sgusciate e su d d i­
vise nel tuorlo  e nell’album e.

kg. 100 6 mesi

b) P e r essere im m esse in  conser­
vazione

kg. 100 6 mesi



Table “B„

Q ualità  della merce
Scopo per il quale è concessa 

l ’ im portazione tem poranea

1) A llum inio e sue leghe in  lin- Per la  fabbricazione d i leghe di
go,tti, pan i, placche, fili, naschi, a llum inio e per la  fabbricazione
barre , tu b i d i sem ilavorati, autoveicoli,

2) Canfora n a tu ra le  e s in te tica

p a rti staccate  d i autoveicoli e 
lavori d i ogni genere 

Per la fabbricazione della  cellu-

3) Cascam i d i celluloide

Ioide e m an u fa tti d iversi di 
celluloide

P er la  fabbricazione d i sem ilavo-
ra ti  e m an u fa tti d iversi di 
celluloide

4) L in ters d i cotone P er la fabbricazione d i cellu-

5) Miele greggio

Ioide e m an u fa tti d iversi di 
celluloide

P er essere raffina to  e confezionato

6) M orchie ed avanzi d i lavora-

in  recip ien ti, o im piegato  nella 
fabbricazione d i caram elle e 
to rron i

Per la  preparazione d i speciali olii
zione degli olii vegetali ind u stria li e m ate rie  grasse

7) O lii an im ali, sego anim ale,

„cim e verdi e cim e g ialle“ per 
la saponificazione 

P er la  fabbricazione d i sapone
olio d i palm a, sego vegetale, 
grassi non n om inati vegetali 
e an im ali, olio d i cocco, ecc. 
(La concessione è valevole per 

olii e m ate rie  grasse, esenti da
dazio, non iden tificab ili nel
p rodotto  o tten u to , e per quelli
g rav a ti d i dazio, m a identifi-
cab ili nel p rodo tto  o tten u to )

8) R ecip ien ti nuovi di qualsiasi Per essere riem piti d i p rodo tti
m a te ria  e tipo , in te rn i ed esterni da  esportare



Order No. 144
P R O V I S I O N S  R E L A T I N G  T O  M A R R I A G E S  —  A M E N D M E N T  T O  O R D E R  N o . 448/47

W H E R E A S  it is deemed necessary to amend Order No. 448 dated 2 September 1947 con­
taining provisions relating to civil marriages and registration of religious marriages as revived 
by Order No. 133 dated 28 J u n e  1949 w ithin that part of the Free Territory of Trieste administered 
by the B ritish-U nited States Forces,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U .S. A rm y, 
Director General, C ivil A ffairs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

Section 2, A rticle I  of Order No. 448 d a ted  2 Septem ber 1947 is hereby  repealed and su b ­
s ti tu te d  by th e  following :

„Section 2. —  The g ran ting  of such d ispensation  shall be m ade by  th e  Procuratore  dello 
„S tato  of th e  T ribunal w ith in  whose jurisd ic tion  th e  Com m unal V ital S ta tis tic  Office is located 
„where th e  couple w an t to perform  th e  m arriag e“.

A R TIC LE I I

The words „for reasons arising  from  th e  s ta te  of w ar“ occurring in  A rticles I  and  I I I  and 
th e  words „because of th e  s ta te  of w ar“ occurring in  A rticle I I  of Order No. 448 are hereby  can ­
celled and su b s titu te d  b y  th e  following words :

„for reasons arising  from or caused by  W orld W ar I I “.

A R TIC LE I I I

This Order shall become effective on th e  da te  of its  pub lication  in  th e  Official G azette.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  26th d a y  of Ju ly  1950.

C L Y D E  D .  E D D L E M A N
B rigadier General U .S. Arm y 

Ref. : LD fA \50 \158  D irector General, C ivil Affairs

Order No. 145
M A R R I A G E  O F  M E M B E R S  O F  T H E  U N I T E D  S T A T E S  A R M E D  F O R C E S  P E R F O R M E D  

B Y  A R M Y  C H A P L A I N S  —  A M E N D M E N T  T O  O R D E R  3 1 6 /4 7

W H E R E A S  it is deemed necessary to amend Order No. 316 dated 16 February 1947 con­
taining provisions for marriages of members of the United States armed forces performed by A rm y  
Chaplains in  that part of the Free Territory of Trieste administered by  the British-U nited States 
Forces,



N O W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U .S. A rm y, 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

A R TIC LE 1

A fter th e  w ord „resid ing“ occurring in  Section 1, Article I  of Order No. 316 da ted  
16 F eb ru ary  1947 th e  words „or liv in g “ („o d im o ran ti“) a re  hereby  ’nserted.

A R T IC L E  I I

T his Order shall becom e effective on  th e  da te  of its  pub lication  in  th e  Official Gazette. 

D ated  a t  T R IE S T E , th is  26th d a y  of Ju ly  1960.

C L Y D E  D .  E D D L E M A N
B rigad ier General U .S. A rm y 

Ref. : LD \A \50 \159  D irector General, C ivil Affairs

Administrative Order No. 44
A U T H O R I T Y  T O  C H A N G E  T H E  S U R N A M E

W H E R E A S  M rs. Vera F U R L A N  married M O N T A G N A R I, resident in  Trieste, V ia  
Picca/rdi 55, has complied w ith  the Law  formalities required to obtain the change of the surname 
of her natural m inor son A ndrea „ T IO B A R D I“ into that of „ U R B A S “ according to the authority  
granted to her by Director of Legal A ffa irs  on M arch 27, 1950, and

W H E R E A S  said person has now made application in  order that the requested change of 
surname be effected, and

W H E R E A S  the provisions of Titolo V I I I  chapter I  of R .D . N o. 1328 of J u ly  9, 1939 
on the Rules and Regulations of the C ivil Status have been complied w ith and no objections having 
been raised,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  V O N N A  F. B U R G E R , Colonel F .A ., Executive Director to 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

1. — The surnam e of A ndrea T IO B A R D I, n a tu ra l m inor son of V era F U R L A N  m arried
M O NTAGN ARI, is hereby  changed in to  th a t  of „U R B A S“.

2. —  The ap p lican t w ill provide for th e  in scrip tion  of th is  Order in  th e  p roper register
and  th e  a n n o ta tio n  a t  foot of th e  deed itself, according to  th e  ex isting  Law.



3. —  T his Order shall tak e  effect on  th e  d a te  i t  is signed b y  m e.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  21st d a y  of Ju ly  1950.

V O N N A  F .  B U R G E R
Colonel F . A. 

E xecutive  D irector to
Ref. : L D \B \5 0 \4 4  D irector General, C ivil Affairs

Administrative Order No. 45
A U T H O R I T Y  T O  C H A N G E  T H E  S U R N A M E

W H E R E A S  Messrs Raimondo L E V I  born at Trieste on December 21, 1891, Brenno L E V I  
bom  at Trieste on October 9, 1921, E lv ia  L E V I  born at Trieste on M arch 23, 1923 and Glauco L E V I  
bom  at Trieste on A p r il 15, 1927, all residents at Trieste, Salita  al Promontorio 11, have complied 
w ith the Law  formalities required to obtain the change of their surname into that of „M A N I O R I “ 
according to the authority granted to them by Director of Legal A ffa irs  on Ma/rch 17, 1950, and

W H E R E A S  said persons have now made application in  order that the requested change 
of surname be effected and M essrs Raimondo and B runo L E V I  have requested that the change be 
valid also in  respect of their wives E lsa  L E V I  and Id a  COEN, and

W H E R E A S  the provisions of Titolo V I I I  chapter I  of R .D . No. 1328 of J u ly  9, 1939 
on the R ules and. Regulations of the Civil Status have been complied w ith and no objections having 
been raised,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  V O N N A  F. B U R G E R , Colonel F . A ., Executive Director to 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

1. —  T he surnam e of th e  in te res ted  persons Messrs R aim ondo, B renno, E lv ia  an d  Glauco
L E V I is  hereby  changed in to  th a t  of „M A N IO R I“ and  th e  change is  v a lid  also 
in  respect of E lsa L E V I, w ife of R aim ondo L E V I and  of Id a  COEN, w ife of Brenno 
L EV I.

2. —• The applican ts w ill p rov ide for th e  in scrip tion  of th is  Order in  th e  p roper reg is te r
of b ir th s  and  th e  an n o ta tio n  a t  foot of th e  deed itself, according to  th e  ex is ting  
Law.

3. —  T his O rder shall ta k e  effect on  th e  d a te  i t  is signed b y  me.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  21st d a y  of J u ly  1950.

V O N N A  F .  B U R G E R

Colonel F . A.
E xecu tive  D irecto r to

Ref. : LD IB I50j45  D irector General, C ivil Affairs



Administrative Order No. 46
A U T H O R I T Y  F O R  A D D I T I O N  O F  S U R N A M E

W H E R E A S  M essrs F A B R O  Virgilio born at Pola on September 15, 1888 and his sons 
Fabio, born at Trieste on A p ril 21, 1921, Lucio, bom  at Trieste on A ugust 16, 1922, all residents 
in  Trieste, V ia Orazio 7, have complied w ith the Law  formalities required, to obtain the addition 
to their surname that of „ F O N T A N  A “' according to the authority granted to them by Director of 
Legal A ffa irs  on M arch 27, 1950, and

W H E R E A S  said persons have now made application in  order that the addition to surname  
be effected and M r. F A B R O  Virgilio has requested that the addition be valid also in  respect of his 
wife Lu ig ia  Frank-Vedova, and

W H E R E A S  the provisions of Titolo V I I I  chapter I  of R .D . No. 1328 of J u ly  9, 1939 
on the R ules and Regulations of the C ivil Status have been complied w ith and no objections having 
been raised,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  V O N N A  F. B U R G E R , Colonel F. A ., Executive Director to 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

1. —• T he surnam e of „FO N TA N A “ is hereby  added  to  th a t  of FA B R O  Virgilio,
FA B R O  Fabio  and  FA B R O  Lucio and  th e  a d d itio n  is valid  also in  respect of 
L uigia Frank-V edova, w ife of Fabro  Virgilio.

2. —  The applican t w ill .provide for th e  inscrip tion  of th is  Order in  th e  proper register
of b irth s  an d  th e  an n o ta tio n  a t  foot of th e  deed itself, according to  th e  ex isting  
Law.

3. —  T his Order shall tak e  effect on th e  da te  i t  is signed b y  me.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  21st d a y  of Ju ly  1950.

V O N N A  F .  B U R G E R
Colonel F . A.

E xecu tive  D irector to
Ref. : L D lB f5 0 f4 6  D irector General, C iv il Affairs

Administrative Order No. 47
A P P O I N T M E N T  O F  T H E  B O A R D  O F  D I R E C T O R S  O F  M A G A Z Z I N I  G E N E R A L I  O F  T R I E S T E

W H E R E A S  the Board of Directors of M agazzini Generali of Trieste was appointed by  
A dm inistrative Order N o. 68 dated 16 M arch 1948 as amended by A dm inistrative Order N o. 89 
dated 27 A ugust 1948 and by Adm inistrative Order N o. 5 dated 18 Ja n u a ry  1949,

W H E R E A S  in  consequence of changes which have taken place it is considered advisable 
to repeal the said Orders and to reconstitute the Board of M agazzin i Generali,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  V O N N A  F. B U R G E R , Colonel F . A ., Executive Director to 
Director General, C ivil A ffa irs,



O R D E R :

A R T IC L E  I

R E P E A L  O F  L E G I S L A T I O N

A dm inistra tive  Order No. 68 d a ted  16 M arch 1948, A dm inistra tive  Order No. 89 d a ted  
27 A ugust 1948 an d  A dm inistra tive  Order No. 5 d a ted  18 Ja n u a ry  1949 are he reb y  repealed.

A R T IC L E  I I

B O A R D  O F  D I R E C T O R S

T he following are hereby  appoin ted  m em bers of th e  B oard of D irectors of th e  M agazzini 
Generali of T rieste  :

President : Mr. J .  E . Foden, OBE
Vice-President : C apt. C.S.D. Noakes, 

O BE R .N . (R etd) 
M embers : Mr. L .R . B a tten sb y

Mr. J .R . C am pbell 
Mr. B.M. Sm ith  
C apt. Louis B. B ernard  
Mr. L.C. Pannell 
Col. W .F. Schw eikert 
Maj. L .W .G . F ischer 
L t. Col. K arl C. H ansen  
D o tt. Leopoldo T olen­

tin o  Mueller 
Mr. Michele T errib ile  
C apt. Guido Cosulich 
Mr. Carlo W agner

—  D ep u ty  D irector of F inance  & Econom ics

— D irecto r of th e  P o rt
—  Chief, D ep artm en t of F inance
—  Chief, D ep artm en t of Commerce
— Chief, D ep artm en t of P roduction
—  L abor A dvisor to  D irector General, C iv il A ffairs
—  Chief, D ep artm en t of T ran sp o rta tio n
—  R epresen ting  T R U ST
— R epresen ting  B E T F O R
—  R epresenting  U S FA  P o rt Agency

— R epresen tative  of th e  T raders
—  R epresen ta tive  of th e  Forw arding Agents
—  R epresen ta tive  of th e  Shipowners
-— R ep resen ta tive  of th e  M anufacturers

A R T IC L E  I I I

D U T I E S  O F  B O A R D  O F  D I R E C T O R S

T he functions and  d u ties of th e  B oard  of D irectors shall be those se t fo rth  in  O rder No. 
442 (18A) d a ted  11 Septem ber 1947.

A R T IC L E  IV  

E F F E C T I V E  D A T E

T h is Order shall becom e effective on  th e  d a y  i t  is  signed b y  me.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  25 th  d a y  of J u ly  1950

V O N N A  F .  B U R G E R

Colonel F.A.
E x ecu tiv e  D irector to

Ref. : LD \Bf50\4:7 D irecto r General, C ivil Affairs



Notice No. 44
M IN IM U M  W A G E S  F O R  G A R D E N  L A B O R E R S ,  E M P L O Y E D  B Y  F L O R I S T S  A N D  F R U I T

G R O W I N G  E S T A B L I S H M E N T S

Notice is hereby given that the M in im u m  Wages Arbitration Board established pursuant 
to Order No. 63 dated 1 December 1947, has issued in  respect of garden laborers, employed by flo­
rists and fru it growing establishments the following awcurd :

L O D O

ARTICOLO 1

A p a rtire  dal 22 giugno 1950 il tra ttam en to  economico, valevole per i lavo ra to ri d ip en ­
d e n ti dai d a to ri d i lavoro c ita ti in  premessa, sa rà  quello risu ltan te  dalla  seguente tabe lla  :

C ategorie
Paga  base 

1/3/49
Contingenza

1/3/49
Contingenza

1/3/49

LA V O R A TO R I F IS S I Mensile G iornaliera O raria

Capo g iard in iere  e capo co lt................................... 8.550 600 75
G iardiniere coltivatore, v iv ...................................... 7.950 600 75
A usiliario  d i azienda ................................................ 6.865 600 75
A iuto  g iard in iere  ......................................................... 6.865 600 75
A pprend ista  d a i 16 - 17 an n i .............................. 3.863 431.60 53.95
A pprendista  dai 14 - 16 ann i .............................. 2.802 360 45

LA V O R A TO R I A V V EN TIZI O raria

Capo g iard in iere  e capo co lt.................................... 43 600 75
G iardiniere, colt. e v iv a is ta  .................................. 40 600 75
A iuto  g iard in iere  ......................................................... 36 600 75
A usiliario d i azienda ................................................ 36 600 75

LA V O R A TO R I COM UNI

U om ini d a i 18 a i 65 a n n i ....................................... 30.75 600 75
„ d a i 17 a i 18 a n n i ....................................... ■ 27 528 66
„ d a i 16 a i 17 a n n i ....................................... 23.60 431.60 53.95
„ d a i 15 a i 16 a n n i ....................................... 20.85 431.60 53.95
„ d a i 14 a i 15 a n n i ...................................... 19.20 360 45

D onne d a i 18 a i 60 an n i ....................................... 22.60 540 67.50
„ d a i 16 a i 18 ann i ....................................... 20.85 450 56.20
„ d a i 14 a i 16 ann i ....................................... 17.20 377.40 46.45



ARTICOLO 2

Agli uom ini che hanno superato  i 65 ann i ed alle donne d i o ltre  60 ann i ve rrà  f a tta  una  
riduzione d i paga base del 20% .

ARTICOLO 3

L a d u ra ta  norm ale del lavoro non p o trà  eccedere le 8 ore giornaliere e le 48 se ttim an a li.

ARTICOLO 4

P er lavoro straord inario  s ’in tende  quello eseguito o ltre  l ’orario  norm ale, fissato dal p re ­
cedente a rt. 3. I l  lavoro straord inario  non  p o trà  eccedere le due ore giornaliere e le 12 se ttim an a li, 
salvo i casi d i assolu ta ed  inderogabile  necessità  per cui la  m an ca ta  esecuzione, o ltre  i l  tem po 
previsto , p regiudichi i l  raccolto d i u n  prodo tto  o danneggi la  produzione.

P er d e tto  lavoro la ta riffa  o ra ria  ve rrà  m aggiorata  del 25%  per le prim e tre  ore e del 
35%  per quelle successive. P e r lavoro n o ttu rn o  s ’in tende quello che v a  dalle ore 20 alle ore 7 
an tim erid iane. P er d e tto  lavoro la  ta riffa  o raria  v e rrà  m aggiorata  del 40% , m a  quando si svolga 
in  regolari tu rn i, la  m aggiorazione v e rrà  r id o tta  al 20% .

In  v ia  d i m assim a sono esclusi dal lavoro n o ttu rn o  i ragazzi d ’ am bo i sessi in feriori a i 
15 ann i. P er lavoro festivo s’in tende  quello eseguito nelle dom eniche e nei giorni d i fe stiv ità  
generali con tem pla ti dal presente accordo.

P er de tto  lavoro la ta riffa  o ra ria  ve rrà  m aggiorata  del 40% .

A RTICOLO 5

A tu t t i  i lavo ra to ri è dovuto  u n  riposo se ttim anale  d i 24 ore consecutive che do v rà  cadere, 
possibilm ente, in  coincidenza con la dom enica.

Sono riconosciuti giorni festiv i : le dom eniche, le fe s tiv ità  p rev iste  d a ll’O rdine No. 73 
e successivi del G.M.A., le fe s tiv ità  in frasettim an a li e precisam ente :

Festività generali : 1 m aggio
8 m aggio 

25 luglio 
20 novem bre

—  F esta  del Lavoro
—  A nniversario  della V itto ria  in  E uropa
—  C adu ta  del Fascism o
—  F esta  d ’A utunno

F e s tiv ità  infraset- 1 gennaio 
tim a n a li : 6 gennaio

19 m arzo

29 giugno

15 agosto 
1 novem bre 
3 novem bre 
8 dicem bre 

25 dicem bre

— Capodanno
— E pifan ia
— S. Giuseppe
— Ascensione
— SS. P ie tro  e Paolo
— Corpus D om ini
— Assunzione
— O gnissanti
— S. Giusto
— Im m aco la ta  Concezione
— N atale

Nelle festiv ità  d i cui sopra sa rà  corrisposta a i lav o ra to ri la  norm ale retribuzione, in te n ­
dendosi per ta le  quella  che avrebbero  percepito  se avessero lavora to  secondo l ’orario  norm ale 
giornaliero d i azienda (paga -|- contingenza -(- g ra tifiche e  prem i).



I n  caso d i prestazione d i lavoro nelle g iornate  d i fe s tiv ità  generale, o ltre  alla retribuzione 
norm ale, sa rà  corrisposta la  re tribuzione globale pe r le ore lavora te , m agg io rata  della percentuale 
p rev is ta  per lavoro festivo.

I n  caso d i prestazione d i lavoro nelle g iornate  d i fe s tiv ità  in frasettim anale, o ltre  alla 
re tribuzione  norm ale, sarà  corrisposta la  re tribuzione globale per le ore lavora te  come in  giorno 
feriale.

ARTICOLO 6

Quando il lavoratore  sia  re tr ib u ito  a  cottim o, le re la tiv e  ta riffe  dovranno essere d e te r ­
m in a te  in  m odo che al lavoratore  laborioso e d i norm ale cap ac ità  lavora tiva , sia  consentito  di 
conseguire u n  guadagno non inferiore a l 15%  o ltre  la ta riffa  norm ale.

Quando i lavori d a ti  a  co ttim o si svolgono per u n  periodo d i tem po superiore alla se tti­
m ana, i l  d a to re  d i lavoro dovrà  dare  u n  congruo acconto se ttim anale .

I l  d a to re  d i lavoro è ten u to  alla  registrazione delle ore p resta te  d a i c o ttim is ti.

A RTICOLO 7

Ogni lavora tore  av rà  d iritto  d i percepire a  fine d ’anno e precisam ente entro  i l  23 dicem bre, 
im a g ra tifica  nata liz ia , nella m isu ra  corrispondente a  20 g iornate  lav o ra tiv e  d i retribuzione 
com pleta (compresa l ’in d en n ità  d i contingenza).

P e r i lav o ra to ri fissi i l  com puto sa rà  fa tto  dividendo la re tribuzione globale se ttim anale  
di fa tto  per 6, m oltiplicando il p ro d o tto  per 20.

P e r i lav o ra to ri avventizi verrà  m aggiorata  la re tribuzione globale d i fa tto  nella m isura  
del 7% .

Ai lavo ra to ri, in  caso d i inizio o d i cessazione del rap porto  d i lavoro nel corso dell’anno, 
saranno corrisposti ta n t i  dodicesim i della g ra tifica  natalizia , q u an ti sono i m esi o frazione d i mese 
superiore à i 15 giorni, d i servizio p re s ta ti presso l ’azienda.

ARTICOLO 8

I l  presente Lodo decorre dal 22 giugno 1950 e ve rrà  a  scadere i l  22 giugno 1951.
Q ualora i l  tra ttam en to  economico dei lav o ra to ri d isc ip lin a ti dal rispe ttivo  co n tra tto  

d i categoria avesse d a  subire delle v a rian ti sa rà  ammesso p rim a  della scadenza il riesam e 
del presente Lodo.

L etto , app rovato  e so ttoscritto .

T rieste, 22 giugno 1950.
I l  Presidente: Sgd. W alter L E V IT U S
I  C omponenti: „ E .D . R U S T IA  - T R A IN E

„ Nereo BRUCCH1 
„ A ntonio CATTUNAR 
„ G iuseppe M U SLIN 

I  Consulenti tecnici : „ Nicolò PA SE
„ M ario SM ECCHIA

D ip artim en to  del Lavoro 
A pprovato  : 8 luglio 1950 
Sgd. W alte r L E V IT U S 
V/Capo del D ip artim en to  del Lavoro

D ated  a t  T R IE S T E , th is  19th d ay  of J u ly  1950.

Avv. WALTER LEVITUS
V/. Chief, D ep artm en t of L abor



Notice No. 45
MINIMUM WAGES FOR FARM LABORERS EMPLOYED EITHER BY FARMING FIRMS

OR BY FARM OWNERS

Notice is hereby given that the M in im u m  Wages Arbitration Board established pursuant to 
Order No. 63 dated 1 December 1947, has issued in  respect of farm  labores employed either b y  far­
m ing F irm s or by  farm  owners, not subject to the application of collective labor contract, the following 
award :

L O D O

ARTICOLO 1

A partire  dal 15 giugno 1950 il  tra ttam en to  economico valevole per i lavo ra to ri de ll’ag ri­
coltura, d ipenden ti da i d a to ri d i lavoro c ita ti  in  prem essa sa rà  quello risu ltan te  da lla  seguente 
tab e lla  :

1° AVVENTIZI

LA V O R A TO R I Q U A L IFIC A T I
P ag a  base 

oraria Contingenza T otale

1) A rtig ian i spee., F ru ttic u lto r i spec., O rti- 
cu lto ri spec., V iva is ti spec ............................. 55.50 65.80 121.30

2) Sorveglianti, A rtig ian i d i  I  cl., T ra tto ris ti 
d i I  cl., A u tis ti d i I  cl. e P o ta to r i . . . . 50.75 63.10 113.85

3) A rtig ian i d i I I  cl., T ra tto ris ti  d i I I  cl., A u­
t is t i  d i I I  cl., C avallan ti .............................. 46.25 60.35 106.60

4) B ovai e vaccari, uom ini d i s c u d e r ia ........... 41.60 57.60 99.20

5) Braccianti agricoli
U om ini dai 18 a i 65 ann i com piu ti ............

.
37,— 54.85 91.85



LA V O R A TO R I Q U A L IFIC A T I P ag a  base 
o raria Contingenza T otale

1) A rtig ian i spec., F ru ttic u lto ri spec., O rticul- 
cu lto ri spec., V iva is ti spec............................ 49.95 65.80 115.75

2) Sorveglianti, A rtig ian i d i I  cl., T ra tto ris ti d i
1 cl., A u tis ti d i I  cl., P o ta to r i ................ 45.80 63.10 108.90

3) A rtig ian i d i I I  cl., T ra tto ris ti d i l i  cl., A utisti 
d i I I  cl., C avallan ti ....................................... 41.65 60.35 102,—

4) B ovai e vaccari, U om ini d i scuderia  . . . . 37.45 57.60 95.05

5) Braccianti agricoli
U om ini d a i 18 a i 65 ann i com piu ti ........... 33.30 54.85 88.15

3 °  F I S S I

P ag a  base 
o raria Contingenza T otale

1) A rtig ian i spec., F ru ttic u lto ri spec., O rticu l­
to ri spec., V iva is ti spec................................... 45,— 65.80 110.80

2) Sorveglianti, A rtig ian i d i I cl., T ra tto ris ti 
d i I cl., A u tis ti d i I. cl., P o ta to r i  . . . . 41.25 63.10 104.35

3) A rtig ian i d i II cl., T ra tto ris ti d i l i  cl., A u­
t is t i  d i II cl., C avallan ti .............................. 37.50 60.35 97.85

4) B ovai e vaccari, U om ini d i scuderia . . . . 33.75 57.70 91.35

5) Braccianti agricoli
U om ini d a i 18 a i 65 ann i com piu ti ........... 30,— 54.85 84.85
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Salario  base
Contingenza T otalem ensile

1) Capo sorvegliante, Capi m agazzino, A rtig ian i 
spec., F ru ttic u lto r i spec., O rticu lto ri spec., 
V iva is ti spec.......................................................... 9.360,— 13.686,— 23.046,—

2) Sorveglianti, A rtig ian i d i I  cl., T ra tto ris ti 
d i I  cl., A u tis ti d i I  cl., P o ta to ri, S tallieri, 
M agazzinieri e G u a r d ia n i .............................. 8.580,— 13.125,— 21.705,—

3) A rtig ian i d i I I  cl., T ra tto ris ti d i I I  c l.,A u­
t is t i  d i I I  cl., C avallan ti .............................. 7.800,— 12.553.— 20.353.—

4) B ovai e vaccari .................................................... 5.706,— 10.445.— 16.151,—

5) U om ini d i scuderia ........................................... 7.020.— 11.981,— 19.001,—

6) O perai com uni, F a tu tto  .................................. '  6.240,— 11.409,— 17.649,—

ARTICOLO 2

Ai fin i della capac ità  lav o ra tiv a  e della retribuzione, i lavo ra to ri vengono rag g ru p p a ti
nelle categorie seguenti :

a) uom ini dai 18 a i 65 ann i c o m p iu t i ................................................................................  100%
b) uom in i da i 16 a i 17 ann i c o m p iu t i ................    80%
c) donne d a i 17 ai 55 an n i com piu ti ................................................................................ 70%
d)  ragazzi da i 14 a i 15 an n i c o m p iu t i ................................................................................. 60%
e) donne so tto  i 17 ann i com piu ti e o ltre  i 55 e uom in i m in o ra ti ..................... 65%

P er la  valutazione delle so ttoelencate  qualifiche si applicano i seguenti rap p o rti percen­
tu a li sulla paga base e contingenza del braccian te  uom o d a i 18 a i 65 ann i delle risp e ttiv e  ca ­
tegorie.

P ag a  base C ontingenza

1) A rtig ian i spec., F ru ttic u lto r i  spec., O rticu lto ri spec., 
V iv a i s t i .............................................................................................. 150.— % 120.— %

2) Sorveg lian ti, A rtig ian i d i I  cl., T ra tto ris ti  d i I  cl., A u tisti 
d i I  cl., P o ta to r i ............................................................................ 137.50% 1 1 5 . - %

3) A rtig ian i d i I I  cl., T ra tto ris ti  d i I I  cl., A u tis ti d i I I  cl., 
C av allan ti ..................................................................................... 1 2 5 . - % i i o . - %

4) B ovai e vaccari, U om ini d i  scuderia  .................................. 112.50% 105.— %



P er i lavo ra to ri delle Aziende poste nei Com uni d i T rieste  e Muggia, le ind en n ità  d i con­
tingenza sopraindicate verranno au m en tate  del 20%  (venti per cento) e le paghe base del 5%  
(cinque per cento).

ARTICOLO 3

Ai lavoratori avventizi e semifissi l ’azienda è ten u ta  a  cedere :
P e r ogni g io rnata  d i lavoro effe ttivam ente  in  essa p re s ta ta  nel periodo :

1 ap rile  —  31 luglio : . .  . .  
1 agosto — 30 novem bre :

1 agosto —  30 novem bre : 
1 giugno — 30 settem bre

,Kg. 1 d i frum ento
Kg. 2 d i granoturco

in  granella 

Kg. 0,06 d i fagioli
Kg. 1 d i p a ta te

Ino ltre , a i lavo ra to ri capifam iglia, per ogni fam iliare a  carico - secondo la definizione s ta ­
b ilita  dalle norm e per gli assegni fam iliari e con esclusione d i tu t t i  i m em bri ab ili al lavoro - 
sa rà  corrisposto u n  supplem ento d i assegnazione pa ri al 40%  d i quan to  sopra.

T ali p ro d o tti verranno ceduti a i prezzi d i amm asso, per i generi ad  esso soggetti, ed  alla 
m edia  dei prezzi d i ven d ita  al m ercato  all’ingrosso p ra tica to  nel com une ove è s ita  l ’azienda, 
d u ran te  la decade successiva al term ine  dei periodi lav o ra tiv i sopra ind icati, per tu t t i  gli a ltri.

L ’azienda è au to rizza ta  ad  effe ttuare  scam bi com pensativ i fra  i generi in  tab e lla  nelle 
proporzioni ind icate  nella tab e lla  stessa, qualora sussistano d im o stra te  necessità a  farlo, indi- 
pen d en ti d a  ragioni speculative.

Ai lavoratori fissi e salariati l ’azienda è ten u ta  a  cedere gli stessi p rodo tti ai prezzi d e te r ­
m in a ti come sopra, nelle seguenti proporzioni per ciascun com ponente fam iliare :

P e r l ’alim entazione 
um ana

Kg.

P er l ’alim entazione 
su ina

Kg.

P er l ’a lim entazione 
del pollam e 

Kg.

— Frum en to  .................... 100 _
—  G ranoturco  in granella 150 50 20
— Fagioli ............................. 6 — —
— P a ta te  ............................. 50 10 —

Ai sa laria ti bovai od ai sa la ria ti vaccari com pete, ino ltre , l ’assegnazione g ra tu ita  d i litr i  
30 d i la tte  e d i Kg. 250 d i legna a l mese.

Ai lavo ra to ri fissi e sa la ria ti spe tta , infine l ’alloggio com m isurato  a  loro, alla  m oglie 
e agli a ltr i fam iliari a  carico, nonché l ’uso del pollaio e porcile e l ’uso de ll’orto.

L ’alloggio do v rà  essere proporzionato alla composizione della  fam iglia  ed in  condizioni 
d i a b ita b ilità  rispondenti alle buone norm e igieniche.

I l  rustico  (pollaio e porcile) dovrà  essere sufficiente per osp itare  il pollam e ed i su in i che 
la  fam iglia è au to rizza ta  ad  allevare.

L ’orto  dovrà  avere d im ensioni ta li  d a  corrispondere ad  alm eno m etri quadr. 25 pe r eia- 
scun  com ponente fam iliare.



N ei casi in  cui a ll’Azienda m anch i la  possib ilità  d i assegnare a  u n  lavoratore fisso o sa la ­
ria to  il previsto  alloggio e gli annessi, essa do v rà  corrispondergli u n  indennizzo pa ri a l 4 %  della  
paga base dell’in teressato  per la m ancanza  dell’alloggio, del 2%  per la  m ancanza del rustico  
e re la tivo  allevam ento e del 2%  per la  m ancanza dell’orto.

I l  v itto , se per accordo reciproco viene corrisposto, dovrà  essere sano e sufficiente a i b i ­
sogni del lavoratore  ; il d a to re  d i lavoro può tra tten e re  per u n a  g io rn a ta  d i v itto  e per la  pulizia  
e cura  del vestiario  u n  im porto  non  superiore alle 90 lire giornaliere.

Se l ’Azienda cede a i p ropri d ipenden ti dei generi d i sua  produzione, dovrà  conteggiarli 
a i prezzi a ll’ingrosso v igen ti al m om ento della consegna.

ARTICOLO 4

In  caso d i m an ca ta  assegnazione dei generi in  n a tu ra , p rev is ti dal co n tra tto  collettivo  
d i lavoro per i lavo ra to ri dell’ag rico ltu ra  della  provincia d i T rieste  del 2 o ttob re  1946, i l  datore  
d i lavoro corrisponderà a i lav o ra to ri avventizi, sem ifissi, fissi e sa la ria ti u n  im porto  d i L ire 
18.—- orarie  e d i L ire 7.20 orarie  per ogni fam iliare a  carico.

ARTICOLO 5

P er i so tto in d ieati lavori, rich ieden ti uno sforzo superiore al norm ale, alle ta riffe  orarie  
base degli avventizi, sem ifissi e fissi o a  quelle ricavate  per i sa la ria ti d ividendo per 208 il loro
salario  m ensile base, vanno ap p lica ti i seguenti aum en ti :

1) —- per le irrorazioni a  m ano d i v iti ,  p ian te  da  fru tto  e per lo spandim ento
della  ealciocianam ide : .............................................................................................  il 20%

2) -—• per lavori d i scavo e spurgo dei fossi in  presenza d i acqua o m elm a, per la
fa lc ia tu ra  a  m ano e pe r la  m ie titu ra  e la treb b ia tu ra  m eccanica :. . . . il 30 %

3) — per la  m ie titu ra  con falce o falcetto  e per lavori p esan ti d i m agazzino :. . il 40%

4) —  per la  treb b ia tu ra  a  m ano : ...................................................................................... il 60%

ARTICOLO 6

Q ualora le donne vengano d estin a te  a  com piere lavori che trad iz ionalm en te  sono com ­
p iu ti da  m aestranze m aschili, a  p a r ità  d i condizioni d i lavoro e d i rend im ento  q u a lita tiv o  e q u a n ­
tita tiv o , sa rà  ad  esse corrisposta la  paga  co n tra ttu a le  p rev is ta  per l ’uomo.

Nelle lavorazioni a  co ttim o la condizione so p rad etta  s’in ten d e rà  so d d isfa tta  co n  l ’ap p li­
cazione d i u n a  eguale tariffa .

ARTICOLO 7

Il  lavoro straord inario  e festivo v a  re trib u ito  applicando alle tariffe  o rarie  base dei lavo ri 
norm ali od alle tariffe  orarie  base m aggiorate  dei lavori speciali, i seguenti au m en ti che v en ­
gono fissa ti in  m isura  partico larm en te  e levata  tenendo conto che le m aggiorazioni incidono
solo sulla paga base e non sulla contingenza :

—  per le prim e due ore d i lavoro strao rd in a rio  .........................................................  il 25%

— per le successive tre  ore d i lavoro strao rd in a rio  (escludendo u n  u lteriore
prolungam ento  d e ll’o rario ) .............................................................................................. il 45%

—  per o tto  ore d i lavoro festivo (escludendo u n  u lterio re  prolungam ento d e l­
l ’orario) qualora non sia  concesso il riposo com pensativo  ..................................  il 40%



P er lavoro straord inario  si in tende quello che supera le ore se tte  in  novem bre, dicem bre, 
gennaio e febbraio ; le ore o tto  in  m arzo, aprile, settem bre e o ttob re , e le ore nove in  maggio, 
giugno, luglio e agosto.

Lavoro festivo è quello eseguito nelle dom eniche e nelle a ltre  fe s tiv ità  riconosciute e 
nel giorno del Santo patrono  del paese in  cui si tro v a  l ’Azienda.

P er le festiv ità  re trib u ite  si seguiranno le disposizioni governative.

ARTICOLO 8

Si in tende  per lavoro no ttu rn o  quello eseguito nei m esi di
— novem bre, dicem bre, gennaio, febbraio fra  le ore 18 pom eridiane e le ore 7 an tim erid iane.

— m arzo, aprile, settem bre, o ttob re  fra  le ore 19 pom eridiane e le ore 6 an tim erid iane.

— m aggio, giugno, luglio, agosto fra  le ore 20 pom eridiane e le ore 5 an t'm erid iane .

Esso v a  re trib u ito  con u n a  m aggiorazione del 60%  sulla paga  base.
Quando il lavoro n o ttu rn o  cada in  regolari tu rn i la m aggiorazione sa rà  del 20% . Com un­

que ta le  m aggiorazione non  può som m arsi con quella per lavoro s trao rd inario  e festivo in ten d en ­
dosi che la  m aggiore assorbe la m inore.

ARTICOLO 9

Quando il  lavoro venga re trib u ito  a  cottim o, le re la tive  tariffe  dovranno essere d e te rm i­
n a te  in  m odo che al lavoratore  laborioso e d i norm ale capac ità  lav o ra tiv a  sia  consentito  d i con­
seguire u n  guadagno non inferiore al 15%  della to ta le  re tribuzione  in  denaro (paga base p iù  
in d en n ità  d i contingenza) p rev ista  per la  sua categoria dalle  tabelle  agli a rtico li 1 e 2.

Quando la liquidazione dei co ttim i avvenga a  periodi superiori alla  qua tto rd ic ina , sa ­
ranno  corrisposti a l co ttim ista  adeguati acconti quatto rd ic inali.

ARTICOLO 10

Se nell’Azienda esiste u n a  pubblica  stazione d i m on ta , i l  sa laria to  ad d e tto v i a v rà  d i­
r i tto  a d  u n  compenso d i L. 20 per salto.

ARTICOLO 11

Ai sa la ria ti com pete a  fine d ’anno quale g ra tifica  na ta liz ia , l ’8%  della paga base to ta le  
p iù  i l  4 %  dell’ ind en n ità  d i contingenza percepite  nell’a n n a ta  stessa.

Ai lavo ra to ri re tr ib u iti  a  paga oraria , ta le  g ra tifica  sa rà  liq u id a ta  en tro  la  qu indic ina  
nella  m isu ra  del 9 %  della  paga base o ra ria  percepita , fino a  u n  m assim o d i 48 ore se ttim an a li. 
E  ciò a  p a rtire  dal 1 se ttem bre  1946.

ARTICOLO 12

In  caso d i tra s fe rta  dell’operaio, il d a to re  d i lavoro rim borserà  le spese v ive  sostenute  
da ll’operaio e si accorderà con esso preven tivam en te  per u n a  d iaria  a  forfait.



Q ualora la  re tribuzione giornaliera corrisposta al lavoratore  pe r le 8 ore d i prestazione 
feriale fosse s ta ta  superiore a i m in im i p rev is ti da l presente lodo, il m aggiore im porto  corrisposto 
p o trà  essere considerato quale compenso per il m ancato  godim ento delle ferie, fe s tiv ità  generali, 
g ra tifica  natalizia , purché lo stesso m aggiore im porto  sia  ta le  d a  coprire to ta lm en te  le quote 
sp e tta n ti  al lavoratore  per i t i to li  so p iac ita ti.

ARTICOLO 14

Qualora Tam m ontare del superm inim o non riesca a  com pensare le quote dovute  al lav o ­
ra to re  per i tito li  d i cui alTart. 13 il da to re  d i lavoro dovrà  corrispondere la  differenza.

ARTICOLO 15

I l  presen te  lodo decorre dal 15 giugno 1950 e ve rrà  a  scadere i l  15 giugno 1951.
Q ualora il tra ttam en to  economico dei lavo ra to ri d isc ip lin a ti dal risp e ttiv o  co n tra tto  

d i categoria avesse a  subire delle variazion i sarà  ammesso p rim a  della  scadenza il riesam e del 
presente lodo.

L etto , conferm ato e so ttoscritto .

T rieste, 15 giugno 1950.

I l  Presidente : Sgd. W alte r L E V IT U S
I  Componenti : „ Oscar B R U N N E R

„ E .D . R U S T IA -T R A IN E  
„ A ntonio CATTUNAR 
„ G iuseppe MUSL1N 

I  Consulenti tecnici : „ N icolò BASE
„ Mario SM ECCHIA

A pprovato : 8 luglio 1950
Sgd. W alter L E V IT U S
V / Capo D ipartim en to  del Lavoro

D ated  a t  T R IE S T E , th is  21st d a y  of J u ly  1950.

Avv. WALTER LEVITUS
Ref. : LDIC/50143 V ./ Chief D ep artm en t of L abour
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